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Acts 22:12-15
Literal Translation

Introduction

12)  *“Now a certain Ananias, a devout man according to the law, being testified to by all
the Jews dwelling there,
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Acts 22:12-15
Literal Translation (continued)

13)  “after having come to me and having stood over me he said to me, ‘Brother Saul,
receive your sight.” And in the same hour I looked up toward him.

14)  “And he said, ‘The God of our fathers chose you to know His will, and to see the
Righteous One, and to hear a voice from out of His mouth.

15)  “Because you will be a witness for Him to all men of what things you have seen and
heard.”
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Acts 22:12-15

12)

13)

14)

15)

Greek / English Interlinear

“Avavias 8€ TS, dvnp €voePns (evAapis) KaTa
Ananias now certain, man devout  (reverent) according to

LapTUPOUEVOS UTO TAVTWVY TGOV kaTolkouvTev lovdalwy,

being testifiedto by all the dwelling Jews,

€OV mpéS peE kal €mMoTds  €LméE (eLmEy) pot,
havingcome to me and havingstood he said (hesaid) to me,

adeldpé, avdpredov. kaye avTy T opa davéPreda €is avTov.
brother,  receivesight. andl same the hour lookedup toward him.

TOV

the

TaovA
Saul

VopLov,
law,

0 8¢ €imev, ‘O O€ds TOV TATEPOY TPV TPOEXELPLOATO OE€
theone and said, The God the offathers ofus chose you
yvévar TO 6Oélnpa alTov, kai idelv TOV  Sikaiov, Kail
toknow the will ofHim, and tosee the RighteousOne, and

akovoar dovy €k ToU OTOpATOS avTOD.

to hear voice outof the mouth of Him.

6TL éon RHAPTUS aUT® TPOS TmTAvTAS aAvlpeTOVS
because you will be witness for Him to all men
oV €wpakas kai fkovoas.

of what things you have seen and heard.
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Acts 22:12-15

Diagram
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Acts 22:12-15

Diagram (continued)
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Acts 22:12-15
Diagram (continued)
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Acts 22:12-15
Diagram (continued)
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Acts 22:12-15
Diagram (continued)
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